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b) effectuer les analyses dans le laboratoire lvi-méme, selon des
procédures {ixées au préalable et approuvées par le comité;

. ¢) pour les avis de fumure, tenir compte des normes préconisées
par le comité;

d) n'avoir aucun lien d'intérét direct ou indirectement avec des
organismes tels que les producteurs et distributeurs d'engrais, ni
faire effectuer des travaux par des tiers en sous-traitance;

e) participer & des « ringtests » éventuellement imposés par le
comité.

B. Protocole d’essai « réduction des produits phytopharmaceuti-
ques ».

L'organisation de coordination établit par essai cultural et par
parcelle ur: cahier des charges pour les produits phytopharmaceuti-
ques, qui contient les données suivantes :

1. les maladies et/ou parasites et/ou mauvaises herbes a
combattre;

2. une liste des pesticides qui peuvent étre mis en oeuvre, compte
tenu des objectifs;

3. les techniques a utiliser ou le mode d'application spéciflque;

4, la tenue & jour d'un registre avec les données suivantes :

— moment d'application;

-~ raison de I'application;

— dégats culturaux observés;

— type de produit de lutte;

— guantité utilisée;

- résultat du traitement;

—~— données techniques du pulvérisateur utilisé.

Pour chaque traitement effectué, on mentionne également 'avis
du service d'observation et d'avertissement concerné.

5. les analyses de residus a effectuer dans :

— le matériel récoité;

— {e sol.

Vu pour étre annexé a arrété ministériel du 14 mars 1995,

Le Ministre des Petites et des Moyennes Entreprises
et de I'Agriculture,

A. BOURGEOIS

b) de analyses in het eigen laboratorium uitvoeren volgens vooraf
opgegeven en door het comité goedgekeurdv procedures;

¢} voor de bemestingsadviezen rekening houden met de door het
comite vooropgestelde normen;

d) geen binding hebben met enige rechtstreeks of onrechtstreeks
belanghebbende partij zoals meststoffenproducenten en -verdelers,
noch werken in onderaanneming door derden laten uitvoeren;

e)decinemen aan eventueel door het comite opgelegde ringtesten.
B. Proefopzet « vermindering van gewasbeschermingsmiddelen ».

De coérdinerende organisatie stelt per teeltproef en per perceel
een lastenboek voor de gewasbescherming op met de volgende gege-
vens ©

1. de te bestrijden ziektes en/of plagen en onkruiden;

2. een lijst met bestrijdingsmiddelen die ingezet kunnen worden,
rekening houdend met de doelstellingen;

3. de te gebruiken technieken of specifieke toepassingswijze;
4. het bijhouden van een register met volgende gegevens :

— toepassingstijdstip;

— reden van de toepassing;

— waargenomen teeltschade;

~ type bestrijdingsmidde};

— gebruikte hoeveetheid;

-- resultast van de behandeling:

~ technische gegevens van het gebruikte spuittoestel.

Voor elke uitgevoerde behandeling wordt tevens het advies
vermeld van de betrokken waarnemings- en waarschuwingsdienst;

5. de uif te voeren residu-analyses :
-~ van hot geongst materigul;
— van de hodem.

Gezien ora t¢ worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
14 maart 1985

De Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen
en Landbouw,

A. BOURGEOIS

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

F. 95 — 808 (94 — 3423)

16 DECEMBRE 1994, — Arrété ministériel réglant la composition et
te fonctionnement de la Commission de concertation en applica~
tion de Particle Icr, 9, de P'arrété royal du 21 juin 1994 instituant
une licence de péche et portant des mesures temporaires pour
Pexécution du régime communautaire de conservation et de
gestion des ressources de péche. — Erratum

Au Moniteur belge no 255 du 31 décembre 1994, page 32738, dans le
texte néerlandais, article 5, § 1ev, lire : « Aanvragen in toepassing-van
de artikelen 4, tweede lid, 7, § 1¢7 en 10... » au lieu de : « Aanvragen in
toepassing van de artikelen 4, tweede lid, § 1er en 10... »,

MINISTERIE VAN LANDBOUW
N. 85 — 898 (94 — 3423)

16 DECEMBER 1994, -~ Ministerieel besluit tot regeling van de
samenstelling en de werking van de Overlegecommissie in toepay-

sing vun artikel 1,8, van het koninklijk bestuit van 21 juni 1904 tot

het instellen van een visvergunning en houdende tijdelijke

muatregelen voor de uitvoering van de communautaire regeling

\éoor de instandhouding en het beheer van de vishestanden. —
rratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 255 van 31 decernber 1994, blad-
zijde 32738 in de nederiandse tekst, artikel 5, § 1, lezen : « Aanvragen
in toepassing van de artikelen 4, tweede lid, 7. § 1 en 10... » in plaats
van : « Aanvragen in toepassing van de artikelen 4, tweede lid, § 1
en 10... 2.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION — GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 95 —~ 899

fMac — 35503]

8 FEBRUARI 1995, — Besluit van de Vlaamse regering
houndende vaststelling van nadere regels voor het opmaken van de begroting
en de personeelsformatie van de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap

De Viaamse regering,

Gelet op het decreet van 12 juni 1991 betretfende de umversiteiten in de Viaamse Gemeenschap, mzonderieid op

artikel 154, gewijzigd bij decreet van 21 december 1994 en artikel 158, gewiizigd bij

decreet van 27 januari 1993:

Gelet op het akkoord van de VIaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 20 september 1994,



